
Cramosina (inferiore)
Info: La calidad de esta descripción no se ha comprobado todavía o se ha calificado como mala.
Si conoces este cañón, por favor comprueba esta descripción y envía un informe con una valoración para esta
descripción usando Informes +Nuevo informe. Si detectas algún error, por favor háznoslo saber o únete a la
comunidad para arreglar esta descripción tú mismo.
Crear: 2023-04-12 14:48:22 Actualizar: 2023-10-14 09:16:29 Imprimir: 2025-12-10 04:12:20
País: Schweiz / Switzerland   Región: Kanton Tessin / Cantone Ticino   Subregione: Bezirk Leventina   Ciudad:
Giornico
Dificultad:  un poco difícil Grado:  v4 a2 II Tiempo total:  3h50
Tiempo acceso: 45min Tiempo tour: 3h Tiempo regreso: 5min
Altitud de entrada: 590m Altitud de salida: 365m Altitude delta: 225m
Longitud del cañón:  200m Rapel más alto: 65m Cantidad rapells: 5
Transporte: Tipo de roca: granite Zona de entrada: km²
Temporada: mayo - septiembre Orientación: Noreste Mejor época: 10-15 Horas
Clasificación:  0 () Información:  0 () Belay:  0 ()
Especialidades:

Equipo:
Cuerdas: 2x 70m
Resumen: (traducción alternativa)
Mostly dry, partly covered by rocks.
Hidrología:

Acceso: (traducción alternativa)
From Biasca in the direction of "Val Leventina". Direction Bodio, in Bodio direction Giornico. Approx. half a 
kilometer after the railroad bridge, cross the river on the left. Cross a second bridge, then turn right. Take the next 
left under the highway and park a little further on the right.
Acceso: (traducción alternativa)
From the car, follow the road northwards until a path branches off after a few houses and heads steadily uphill 
towards Catto. After a few meters the path winds very steeply in serpentines up the slope. After the hairpin bends, 
the path climbs only slightly along the slope and no longer steeply uphill through Catto to a bridge that spans the 
Cramosina. After the bridge, descend steeply to the left in a small arc to the stream.
Recorrido: (traducción alternativa)
Sequence of five high abseils. Can only be climbed when dry. Emergency exit after the first c60 orographic right.
Best done after heavy rain so that everything is washed out.
Regreso: (traducción alternativa)
From the stream approx. 100 m to the road/car.
Coordenadas:
Inicio del Cañón  46.3899 8.8781
Final del Cañón  46.3914 8.8802
Aparcamiento Entrada y Salida  46.3916 8.8815
Medidor de nivel de agua  46.3913 8.8803
Waypoint  46.3971 8.8728
Waypoint  46.3914 8.8758
Informes:
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Basic data taken with kind permission by Matthias Holzinger from "Swiss Alps Canyoning VOL. 2.0" (traducción
alternativa)

http://www.google.com/maps/place/46.38987000,8.87812000
http://www.google.com/maps/place/46.39136000,8.88023000
http://www.google.com/maps/place/46.39159000,8.88145000
http://www.google.com/maps/place/46.39132000,8.88033000
http://www.google.com/maps/place/46.39707000,8.87277000
http://www.google.com/maps/place/46.39137000,8.87578000

